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Tiirkiye Cumhuriyeti ile Amerika Birlesik Devlet-
leri Arasinda Yatirnmlarin Karsihkli Tegviki ve
Korunmasina Dair Antlasmanin ve Eki Protokoliin
Onaylanmasmnin Uygun Bulundugu Hakkinda Ka-
nun Tasaris1 ve Disisleri ve Plan ve Biitce Komis-

yonlar1 Raporlar1 (1/357)

T. C.
Bagbakaniik
Kanunlar ve Kararlar Genel Miidiirliigii 8.1.1988
Sayt : K. K. Gn. Md. 07/196-1311/01055

TURKIYE BUYUK MILLET MECLiSi BASKANLIGINA

Onceki Hiikiimet doneminde hazirlamp Baskanh@mza sunulan ve Ictiiziigiin 78
inci maddesi uyarmca hiikiimsiiz sayilan ilisik listede adlarn belirtilen kanun tasanla-
rimin yenilenmesi Bakanlar Kurulunca uygun goriilmiistiir.

Geregini arz ederim.

Turgut Ozal
. Bagbakan
Eki : _
1/783 Tiirkiye Cumhuriyeti ile Amerika Birlesik Devletleri Arasinda Yatirimlarin Kar-
stikli Tegviki ve Korunmasina Dair Anlasmanin ve Eki Protokolun Onaylan-
masinin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisi.

T. C.
Bagbakanlik
Kanunlar ve Kararlar Genel Miidiirliigii 1.7.1986
Sayt : K. K. Gn. Md. 18/101-2015]/04313

TURKIYE BUYUK MILLET MECL1Si BASKANLIGINA

Diusisleri Bakanhiginca hazirlanan ve Baskanhmiza arzi Bakanlar Kurulunca
24.6.1986 tarihinde kararlastirlan «Tiirkiye Cumhuriyeti ile Amerikan Birlesik Dev-
letleri Arasinda Yatinmlarnin Karsihkh Tesviki ve Korunmasina Dair Antlasmanin ve
Eki Protokoliin Onaylanmasimn Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasansi» ve ge-
rekgeesi ekli olarak gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

1. Kaya Erdem
Bagbakan Vekili
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GEREKCE

Yatirimlarin karsiikli tesviki ve korunmasi anlagmalarinin ana amaci bahis ko-
nusu iilkeler arasi sermaye ve teknoloji akimini tegvik ve ilgili iilkenin hukuk diizeni
i¢inde nasil korundugunu tespit etmektir.

Bilindigi lizere, yiice meclisiniz tarafindan onaylanan V inci 5 y:lhk Kalkinma Pla-
ninin ve onu izleyen yillik, icra Programlarinin en 6nemli ilkeleri arasinda, iilke eko-
nomijsinin disa agilmasi, yani iilke miitesebbis ve sermaye giictiniin dig iilkelere, yaban-
c1 sermaye ve teknolojisinin iilkemize gelmesi, dolayisiyla lilke ekonomisinin diinya
ekonomisi ile entegre edilmesi kabul edilmigtir.

Bu ¢ergeve iginde, iilkemizde yatirim yapan yerli ve yabanci sermayenin ¢alisma
esaslarini gelistirmek ve tesvik etmek amaciyla yiice meclisiniz tarafindan kabul edi-
len gesitli kanunlara paralel olarak, yatirim ve ticari iligkilerimizin yogun oldugu iil-
keler ile 1961 yilinda baslatilan Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasina yéne-
lik anlagsmalar yapilmast hizlandirilmastir,

Tiirkiye Cumhuriyeti ve ABD arasinda sermaye ve teknoloji akimini hizlandir-
mak amaciyla imzalanan, Yatirimlarin Karsiikhi Tesviki ve Korunmasi anlagsmasinin
esaslari soyle Ozetlenebilir :

1. Tiirkiye ve ABD’de uyglilanan yabanci sermaye ve kambiyo mevzuatina agik- -
lik kazandirmak ve karsilikli tanitilmasina imkén vermek,

2. Tiirkive ve ABD’de yabanci sermayenin kamulastirma ve devletlestirme yo-
niinden tabi’ olacagi muamele ve sahip oldugu haklar: tespit etmek,

3. Her iki iilkede, Ozel tesebbiis-devlet arasinda ¢ikacak ihtilaflarin nasil ¢oziim-
lenecegini tespit etmektir.

Ulkemizde halen faaliyette bulunan ABD sermayeli firmalarin Aralik 1985 sonu
itibariyle 53.836.82 milyon TL. tutarinda yatirmlari, ABD’de ise faaliyette bulunan
Tiirk sermayeli firmalarin yatirim tutarlari ise halen 2.458 milyon TL.’dir.

Bu Antlasma Tiirk 6zel tesebbiisiine ABD’de, Amerikan 0zel tesebbiisiine Tiirki-
ye’de karsilikli ekonomik ve yasal giivence verirken, ilgili iilkeye maddi ve manevi
yonden herhangi yeni bir yilk getirmemektedir.

Tiirkiye Cumhuriyeti ve ABD arasmndaki yabanci sermaye akiminin hlzlandml
masi ve teknik isbirliginin gelistirilmesi ve ilerletilmesi amaciyla imzalanan bu Antlas-
ma, 31.5.1963 tarih ve 244 sayili Kanun uyarinca bir tasari halinde yiiksek Meclisin
huzuruna getirilmis bulunmaktadir.

ANTLASMA MADDELERININ GEREKCELERI

‘Madde 1 : Bu maddede antlagma iginde sik sik sozii edilen sirket, yatirnm miitki-
yet, hésilat ve yatirimla ilgili faaliyetlerin tanimlar yapilmaktadir. Ozellikle «Yatirmm»
tanim1 6224 sayili Yabanci Sermayeyi Tesvik Kanununa Paralellik saglanarak hazir-
lanmigtir. Aym1 maddenin ikinci fikrasinda yatirmmin ABD’li bir sirket tarafindan veya
ABD’de bir Tiirk sirket tarafindan yapilmasi ancak kontrolun T. C. veya ABD’nin
kendi iilkesinde faaliyette bulunmasint arzu etmedigi ligiincii bir iilkenin elinde bulun-
mast halinde, evsahibi iilkenin bu antlagsma hiikiimlerini o sirkete uygulamama hak-
dim1 diizenlemektedir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist : 142)
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Madde 2 : Taraflar kendi kanunlar gergevesinde, {igiincii iilkelere taninan hak-
lardan daha az elverigli sartlarda olmamak sartiyla diger tarafin yatinmlarina izin ve-
recektir. Burada dnemli olan yatirimlarin oncelikle izne tabi olmalari, ikincisi tilkesin-
de yatirim yapilacak olan tarafin kanunlari gergevesinde izin verilmesi ve iiglinciisii bu
muamelelerin kendi sirketlerine ve Uglincii iilke girketlerine yapilan muameleden daha
az elverigli olmamasidir, ancak bu da mevcut kanunlarin tanidiklari haklar gergeve-
sinde olacaktir. Bu muamele yatinma izin verildigi an ve verildikten sonra da aym
olacak yapilmasina izin verilmis olan yatirnma keyfi bir muamele uygulanmayacakdtir.

Yabanci yatinmcr kendi yatinmini izlemek iizere yabancilarin iilkeye giris ve
gegici kals-igin tabi olduklar1 mevzuat gergevesinde diBer taraf iilkesine girebilecektir.

Yabanc: sirketlere yerli sirketlerle rekabet esitligi taninacaktir. Bu 6224 sayih Ka-
nunda ki esitlik ilkesinin bir tekraridir. -

Taraflar yatirimcilara iliskin kanun, yénetmelik ve tebliglerin alemiyetini temin
edeceklerdir ki (Resmi Gazete’de yaymmlanmasi) yatirimer mevzuat konusunda bilgi
sahibi olsun.

Madde 3 : Bu madde Anayasamizda da ©6ngoriilmiis olan kamulastirma ve dev-
letlestirme konularini kapsamakta ve kamu yarari amag giidiilmedikge bdyle bir isle-
min yapilmayacagini 6ngérmektedir. Kamu yarar1 amaci giidiilse dahi bunun kanuna
uygun, uygun bir tazminat karsilift ve esitlik ilkeleri i¢inde yapilmasmi teminat altina
almaktadir. Kamulagtirma bedeline mahalli makamlari nezdinde itiraz hakk: sakh kal-
maktadir.

Il;inci olarak evsahibi iilkede ortaya ¢ikan savas ve benzeri durumlarda kendi
iilke sirket veya vatandaglarina ne gibi bir muamele uygulaniyorsa, eger uygulanir ise,
o muameleye esit bir muamele yapilmas: diizenlenmektedir.

Madde 4 : Yatirimlarla ilgili transferleri diizenleyen bu maddede transfer ko-
nusu iglemler ve transferlerde uygulanacak usul yer almaktadir. 6224 sayili Yabanci
Sermayeyi Tesvik Kanunu 4 iincii maddesinde transferi ongoriilen kalemlerle burada
sayillanlar aymidir. Bir yatirim anlagmazligi nedeni ile dofacak Gdemeler de buraya
ilave edilmistir. Transferlerde uygulanacak kur ve transferin herhangi bir konvertibl
para cinsi iizerinden yapilmasi bugiinkii kambiyo mevzuatimiza uygundur.

Madde 5 : Bu maddede taraflara formaliteye tabi olmaksizin herhangi bir ta-
rafin talebi lizerine bir araya gelerek sorunlari ¢6ziimlemek ve bilgi alisverisinde bu-
lunmak imkidni vermektedir.

Madde 6 : Bu madde de Yatlrlmcx sirketi ile. evsahibi iilke arasinda ¢ikabilecek
anlagmazhifin tanimi yapiimakta, bu tanima uygun bir anlasmazlik ¢rkmasi halinde
de bu anlasmazhin nasil ¢éziimlenecegi agiklanmaktadir, Coziim yollar1 6nce adim
adim belirtilmistir. Once goriigmeler yapilacak, basarili olmazsa baglayici olmayan
istigareler yapilacak, Tiirk yargi organlarina miiracaat yollar1 agik tutulacak ancak bir
yil i¢inde Tiirk yarg: organlarindan kesin karar alinamaz ise o takdirde davadan fera-
gat edilerek Uluslararasi Merkeze miiracaat edilecektir. Bu fikranin amaci Tiirk yargt
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organlarina miiracaati tesvik etmek ve kesin karar alinmig ise bu kararin tekrar ulus-
lararas1 bir mercide tartigilmamasidir. Bu antlasmada baska bir hukuk belirtilmedigi-
ne gore uyusmazliklara yatirmrmin yapildigi yer kanunu uygulanacaktir. Uluslararast
Yatirim Anlagmazliklarinin Coziim Merkezi sadece girket 've devlet arasinda g¢ikan
ve dogrudan dogruya yatirnmdan kaynaklanan anlagmazliklarimin ¢oziimlendigi mer-
kezdir. :

Madde 7 : Bir evvelki maddede sirket ve evsahibi devlet arasinda gikabilecek
uyusmazliklara ¢oziim yollar1 diizenlenmisti; bu maddede ise bu antlasmanin uygu-
lama ve yorumundan dolay: iki devlet arasinda dogabilecek anlagmazliklarin ¢éziimii
diizenlenmistir ve agirlik verilmistir. Ayrica merkezde ¢6ziim bekleyen bir anlaymaz-
lik iki devlet arasinda anlasmazlik konusu yapilamayacaktir.

Madde 8 : Yatirimlarla dogrudan dogruya ilgisi olsa dahi bu Antlagmaya tabi
olmayacak olan anlasmazliklar acik¢a bu maddede yer almustir.

Madde 9 : Bu maddede antlagma hiikiimlerinin aykir1 olmayacagl hukuki mev-

zuat ve. yii

Madde 10 : Bu madde Antlasmanin taraflarin devlet olarak {istlendigi yilikiim-
liilliikleri ifasinda engelleyici bir rol oynamayacagini belirtmektedir.

Madde 11 : Bu Antlasma sadece yatirumlarin tesviki ve korunmasini kaf)sadlél
icin Ozellikle vergileme politikasi ve vergilere iliskin hususlar diizenlenmemistir sade-
ce esitlik ilkesine sadik kalinmasina 6zen gosterilecegi belirtilmistir.

Madde 12 : Bu maddede Antlasmanin nasil yiiriirliie girecegi, siiresi, bitisi ve
hangi yatirimlara uygulanacafi belirtilmistir. Antlagmanin nasil tadil edilecegi de bu
madde ile hitkkme baglanmistir.

PROTOKOL

Akit taraflar baz1 sektorlere yatirnrm yapilmasina sinirlandirilmalar getirme hak-
kimt sl tutabildikleri gibi bazi sektorlerde yatirimcilari da miitekabiliyet esasina
baglanmaktadirlar. Sinirlamalart doguran mevzuat ise karsi tarafa bildirilecektir.. Ge-
ne burada yer alan bir husus 4 iincii maddede ki «gegikmeksiziny soziinden ne an-
lagilacagi hususuna agiklik getirmek ve Tiirkive Cumbhuriyetinin transferlerde doviz
sikintis1 ¢ekmesi halinde taminacak olan kolayliklar tanimlamaktir. Bu protokolda
antlasmanin bir pargasi oldugu i¢in antlagsma maddeleri ile aym hiikmii tasiyacaktir.

Tirkiye Bilyiik Millet Meclisi (8. Sayis1 : 142)
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Plan ve Biitce Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Plan ve Biitge Komisyonu : 2. 12, 1988
Esas No. : 1/357
Karar No. : 62

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Dusisleri Bakanligi tarafindan hazirlanan ve Bakanlar Kurulunca Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Bagkanhigina sunulan ve Bagkanlik¢a 6nhavalesi uyarinca «Disisleri
Komisyonuy nda goriisiildiikten sonra, Komisyonumuza havale edilen «Tiirkiye Cum-
huriyeti ile Amerika Birlesik Devletleri Arasinda Yatirtmiarm Karsibkli Tesviki ve
Korunmasina Dair Antlasmanin ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu
Hakkinda Kanun Tasarisiy Komisyonumuzun 2.12.1988 tarihinde yaptigi 67 nci Bir-
lesimde, Disisleri Bakanligi, Maliye ve Giimriikk Bakanlifi ile Devlet Planlama Teski-
lat1 Miistesarlig1 temsilcilerinin de katilmalarryla goriigiildii.

V inci 5 yillik kalkmma plaminia ve onu izleyen yillik, icra programlarmin en
onemli ilkeleri arasinda, lilke ekonomisinin disa agilmasi, yani iilke miitesebbis ve
sermaye giiciiniin dig iilkelere gitmesi, yabanci sermaye ve teknolojisinin iilkemize gel-
mesi, dolaysiyla lilke ekonomisinin diinya ekonomisi ile entegre edilmesi kabul edil-
migtir.

Bu ciimleden olmak iizere, birgok lilke ile yatirrmilarin karsilikli tesviki ve korun-
mas1 anlagmalarr imzalanmaktadur,

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Amerika Birlesik Devletleri arasinda imzalanan ve ya-
tinmlarin karsihikli  tesvik ve korunmasina dair anlasma 3 Aralik 1985 tarihinde
Washington’da imzalanmustir.

S6z konusu Anlagmanin onaylanmasina iliskin tasari Komisyonumuzca da kabul

edilerek maddelerinin goriisiilmesine gegilmistir.

Disisleri Komisyonu tarafindan aynen kabul edilen tasarinin Anlasmanin onay-
lanmasina iliskin 1 inci maddesi ile yiiriirliik ve yiiriitmeye iligkin 2 ve 3 lincii mad-
deleri Komisyonumuzca da aynen kabul edilmisgtir.

Tiirkiye Biiyliik Millet Meclisi (S. Sayis1 : 142)



—6—

Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga sayg ile arz olunur.

Bagkan Bagkanvekili
Kemal Akkaya Ithan Askin
Samsun ’ Bursa
Sozcii ' Katip Uye
Ismail Sengiin Kadir Demir
" Denizli =~ - Konya
Mehmet Ali Bilici . Mehmet Deliceoglu
Adana Adryaman
Nihat Tiirker ‘ - Onural Seref Bozkurt
Afyon Ankara
Hazum Kutay Fenni Islimyeli
Ankara ; Balikesir
1. Onder Kirli A. Samil Kazokoglu
Balikesir ' Bolu
Muzaffer Arict - Togay Gemalmaz
Denizli - Erzurum
Mehmet Kahraman Abdulkadir Ateg
Erzurum : Gaziantep
Abdullah Aykon Dogan Mehmet Mogultay
Isparta {stanbul
Imzada bulunamadu.
Hiisnii Okguoglu N. Kemal Zeybek
Istanbul Istanbut
Imzada bulunamad. |
M. Turan Bayazit Birgen Keles
Izmir Izmir

Imzada bulunamadi.

S. Halil Ozsoy Sevki Gégiisger
‘Kayser_i Kirgehir
Saffet Sert Siimer Oral
Konya Manisa
Cemal Seymen ‘ Birsel Sénmez
Nevsehir o Nigde
ldris Artkan Sakir Seker
Siirt Sivas

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi (S. Says1 : 142)
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Digigleri Komisyonu

Esas No. : 1/357
Karar No. : 17

24, 3. 1988

TURKIYE BUYUK MILLET M'ECLI_SI BASKANLIGINA

«Tirkiye Cumhuriyeti ile Amerika Birlesik Devletleri Arasinda Yatirimlarin Tes-
viki ve Korunmasina Dair Antlagmanin ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin Uygun
Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarist» Komisyonumuzun 23.3.1988 tarihli Birlesimin-
de Digisleri Bakanligi, Malive ve Gumriik Bakanligt ve Devlet Planlama Teskilat:
Miistésarhgl temsilcilerinin kaulmalanyl‘é tetkik ve miizakere edildi.

Gerekgesinde de belirtildigi gibi, Tiirkiye Cumhuriyetiile Amerika Birlesik Dev-
letleri arasinda sermaye ve teknoloji akimini hizlandirmak amacini giliden tasari ay-
rica Tiirk ve Amerikan 6zel tesebbiisiine her iki lilkede karsilikli olarak ekonomik ve
yasal giivence saglamaktadir.

' Tasar1 Komisyonumuzca usuliine uygun sekilde goriisiilmiis ve aynen kabul edil-
migtir.
Raporumuz, Plan ve Biitge Komisyonuna tevdi buyurulmak iizere Bagkanliga
saygi ile sunulur. : ;

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Bagkan Sozcii
M. Vehbi Dingerler M. Cavit Kavak
Hatay Istanbut
Katip , Uye
H. Adnan Tutkun T. Yasar Giilez
Amasya " Bolu
Uye Uye
Fethi Celikbag L. Yeniay Kdseoglu
Burdur Istanbul
Uye Uye
Erol Giingor Nurettin Yilmaz
- zmir Mardin
Imzada bulunamadi.
Uye Uye
Esat Kirathoglu Bahri Kibar
Nevsehir Ordu
Uye Uye
Mehmet Topag Ali Sakir Ergin
Usak Yozgat

(S. Sayist : 142)



—§ —

HUKUMETIN TEKLIF BITIGE METIN

Tiirkiye Cumhuriyeti lle Amerika Birlesik Devletleri Arasinda Yatirmmlarn Kargilikh
Tegviki ve Korunmasina Dair Antlasmamn ve Eki Protokoliin Onaylanmasimn
Uygun Bulunduge Hakkinda Kanun Tasarsi

MADDE 1. — Tiirkiye Cumhuriyeti ile Amerika Birlegik Devletleri arasinda 3 Ara-
Ik 1985 tarihinde Vashington'da imzalanan «Tiirkiye Cumhuriyeti ile Amerika Birlesik
Devletleri Arasinda Yatirimilarm Karsilikly Togviki ve Klorunmasina, Da‘r Antlagsmasnin
ve Elki Protokioliin onaylanmast wygun bulunmustur.

MADDE 2. — Bu Kanun yayrmm tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3. — Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Bagbakan
T. Ozal
Devlet Bak. - Bagbakan Yard.
L. K. Erdem
Devlet Bakani
A. M. Yimaz
Devlet Bakani V.
M. V. Dingerler
Devlet Bakam
A. Karaevli
Miili Savunma Bakani
Z. Yavuztiirk
Disisleri Bakani
V. Halefoglu
Milli Egitim Genglik ve Spor Bakani
M. Emjroglu
Saglk ve Sosyal Yrd. Bakant
M. |Aydin

Tarim Orman ve Kovyigleri Bakant V.

Y. Akbulut
Sanayi ve Ticaret Bakani
H. C. Aral

24.6.1986

Devlet Bakani
K. Oksay
Devlet Bakani
M. V. Dingerler
Devlet Bakani
M. T. Titiz
Aldalet Bakani
M. N. Eldem
Icisleri Bakami
- Y. Akbulut
Maliye ve Giimriik Bakani
A. K. Alptemogin
Baymdirlik ve Iskin Bakam
I. 8. Giray
Ulastirma Bakani
V. Atasoy
Qalisma ve Sosyal Giivenlik Bakani
M. Kalemli
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani
S. N. Tiirel

Kiiltiir ve Turizm Bakani
M. M. Tasgioflu

Tiirkiye Biiyitk Millet Meclisi
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. DIStSLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

Tiirkiye Cumburiyeti ile Amerika
Birlesik Devletleri Arasinda Yatinmlarn
Kargihkh Tegviki ve Korunmasma Dair

Antlagmamn ve Eki Protokoliin

Onaylanmasimn Uygun Bulundugu

Hakkinda Kanun Tasans:

MADDE 1. — Tasarmmn 1 inci mad-
desi Klomisyonumuzca aynen kabul edil-
migtir.

MADDE 2. — Tasarmin 2 nci mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
miigtir.

'MADDE 3. — Tasarinn 3 iincii mad-

desi Klomisyonumuzca aynen kabul edil-
migtir,

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi

PLAN VE BUTCE KOMISYONUNUN
KABUL ETTIiGi METIN

Tiirkiye Cumhuriyeti Ile Amerika
Birlesik Devletleri Arasinda Yatuimlarin
Kargihkh Tegviki ve Kormunmasina Dair

Antlasmamn ve Eki Protokoliin
‘Onaylanmasinn Uygun Bulundugu
Hakkinda Kanun Tasans:

MADDE 1. — Disigleri Komisyonu
metninin 1 inci maddesi aynen kabul edil-
migtir.

MADDE 2. — Digigteri Komisyonu
metninin 2 nci maddesi aynen kabul edil-
miigtir.

MADDE 3. — Digsisleri Komisyonu
metninin 3 iincii maddesi aynen kabul edil-
migtir,

(S. Sayis1 : 142)
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" TURKIYE CUMHURIYETI iLE AMERIKA BiRLESIiK DEVLETLERi
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA
DAIR ANTLASMA

Tiirkliye Cumhuriyeti ve Amenika Birlegik Devietleri (herbini «Taraf» olarak)

Aralarmda daha genis kapsamli ekonomik igbirligini ve dzellikle bir Tarafin vatan-
dag ve girketlerinin diger Tarafin iilkesinde yatirim yapmalarini tegvik etmek arzusuyla,

Anilan yatirrmlarin tabi olacag: uygulamalara iligkin bir anlagma akdinin, sermaye
ve teknoloji akimu ile taraflarin ekonomik gelismesini tesvik edecegi inanciyla,

Istikrarl bir yatirim ortam meydana getirmek ve ekionomik kaynaklarm en etkin
bigimde kullanilmalarint saglamak tiizere, yatwimlarin adilane ve hakkaniyete uiylgun
muameleye tabi tutulmasimn gerektigini kabul ederek,

Yatirumlarin tegviki ve karsilikhi korunmasi i¢in bir ‘Antlagma imzalanmasi kara-
riyla,

Asagidakii gibi anlasmaya varmislardir :

MADDE I

1. dsbu Antlagmada s

(2) «Sirkeity, kir gayesi tagisin veya tasimasin; ister 6zel ister kamu kurulugu ol-
sun; mevzuata goére smirl veya smnirsiz sorumluiugu haiz tiizelkigi olarak kurulmus; te-
sekkiil etmis veya baska bir sekilde teskil edilmis sirketleri, ig ortakliklari veya diger tesek-
kiiller dahill bir hukuku varhg: ifade eder. ’

(by «Bir Tarafin Sirketiy, bir Tarafta veya miilki, mahalli onganlarinda yiiriirliikite
olan kanun ve mevzuata uygun olarak kurulmus, tlizelkisilik kazanmig veya bagka bir
sekilde teskil edilmis ve sozkonusy Tarafin veya miilki, mahalli organlarm tespitine
gore,

() S6zkonusu Tarafin vatandas: olan gergek Kigiler, veya

(i) Sbzkonusu Tarafin veya miilki, mahalli organlarimn veya onlarin tespitine
gore temsilci veya aract organlariin kayda deger menfaatlerinin bulundugu sirketi ifade
eder. Bir Tarafin Sirketinin hukuki statiisii karst Taraf ve miilki, mahalli organiarinca
taninacaktr. ‘

(c) «Yatirim», bir Tarafin valtahdaslarl veya sirketlenince dolayli veya dolaysiz
malik olunan veya kontrol edilen ve mal varligi, 6z varlik, borg, alacak ve hizmet ve ya-
firtm sozlesmeleri dahil, diger Tarafin iilkesindeki her tirlii yatirun ifade eder ve asa-
gidakileri ihtiva eder :

(i) dpotek, ihtiyati hadiz ve rehin gibi haklar dahil olmak iizere maddi ve gayri-
maddi her tiirli mameleki;

(ii) 'Bir sirketi veya hisse senetlerini veya bir sirketteki bagka menfaatleni veya mal
varhigindan dogan diger menfaatleri; '
bir islemin yapilmasi talebini; v

(ivy Telif haklari, paxterrﬂer, markalar, ticari unvanlar, endiistni tasarmmlar, ficari
sirlar ve «know-hiows, ve pestemaliye dahil, fikrl ve simnai miilkiyet haklarini;
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(v) Kanun veya sozlesme ile elde edilen her tiirlii hak ve kanuna uygun olarak
saglanan tiim lisans ve izinleri;

(vi) Hasdatin ve kredi anlagmalarindan idofan anapara ve faiz odemeler'mm ye-

nliden yatrim,

(d) «Malik olmak veya kontrol etmeky, her nere«de ‘bulunursa bulunsun, baglh gir-
ketleri veya igtirakleri yoluyla dahi dolayl: veya dolaysiz miilkiyet veya kontrolii ifade
eder. ' ,

(e) Bir Tarafin «vatandas» yiiriirliikteki ‘mevzuata gore bir Tarafin vatandagt
‘olan gergek kisiyi ifade eder, .

(f) «Hasilaty, kir; temettii; sermaye kazanci; royalti odemesi; idari ve teknik
yardim veya bagka ticret ve ayni Gdemeler dahil, bir yatinmdan veya bir yatinim ile
ilgili olarak elde edilen bir meblag: ifade eder,

(g) «llgili faaliyetlers, igin yiiriitiilmesi, sozlesmelerin yapilmasi, ifasi ve infa-
z1; fikir ve smnai miilkiyet haklart dahil her tiirlii malin iktisabi, kullanimi, muhafazas:,
ve tasarrufu; fonlarmn Odiing alinmasi hisse senetlerinin satin alinmast ve ihrag edil-
mesi ve ithalatta doviz satm alinmas: igin girketlenin, subelerin, temsilcil’klerin, biiro-,
larin, fabrikalarin veya diger tes'slerin organizasyonu, kontrolu, isletilmesi, bakim: ve
tasfiyesini ifade eder.,

. 2. Taraflardan her biri, herhangi bir tlgiincii iilke vatandaglar: tarafindan kont.
rol edilen kendi sirketlerinden herhangi birine veya kars1 Tarafin bir girketine, bu Ant-
lasma ile saglanan avantajlari tanimamak hakkini mahfu_z tutar; ancak .Taraflardan
herbiri, bu nedenle, isbu Antlasmanin sagladifi menfaatlerin karst Tarafin bir sirke-
tine tesmil edilmemesini kararlastirirsa, duruma her liki Taraf igin tatminkir bir ¢o-
ziim aramak tiizere karst Tarafla va.!lkit gecirmeden istisareye girisecektir. Bu hak, hu-
kuki statiiniin taninmas: ve adli mercilere bagvurma hallerinde uygulanmaz.

3. ‘Mal varliklarinin: yatirimi veya yeniden yatirum big¢iminde herhangi bir degisik-
lik, bunlarm yatirim olma nitelifini bozmaz.

'MADDE 1

1. Taraflardan herbini, iigiincii blir iilkenin vatandas ve sirketlerinin benzer ya-
tirnmlarina uygulanandan daha az elverisgli olmamak kaydiyla ve kendi kanun ve yo-
netmelikleri gergevesi iginde, kendi iilkesinin vatandag ve sirketlerinin yatirnmlarina uy-
gulanandan daha az elverigli sartlanda olmamak kaydiyla, kendi tilkesinde yatirmmlara
ve ilgili faaliyetlere miisaade edecektir,

~ 2. Taraflardan herbiri tesis olunan yatirim ve ilgili faaliyetlere, benzeri durum-
lardaki kendi vatandaglarmin ve sirketlerinin yatirimlan ile Ugiincii bir lilke vatandas
ve girketlerinin yatirymlarina uyguladag muameleden theangisi en elverisli ise, ondan
daha az elverigli olmayan bir muamele uygulayacaktir.

3. Yatimmlar, milletlerarasi hukukla ahenk saglanarak, her zaman egit ve hak-
kaniyete uygun muameleye tabi tutulacak, korunacak ve giivenlikten yararlanacaklar-
idw., Taraflardan higbiri, th,bJr sekilde yatiimlara, yatlrmnlarm lidaresi, igletilmesi, ba-
kimi, kullanma, faydalamlma.s1, iktisabi, genisletilmesi veya tasarrufuna iligkin olarak
keyfi ve ayirimc hareketlerle zarar vermeyeceklerdir.
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Taraflardan herbini yatirimlara iligkin olarak istlenmis olabilecegi herhangi bir
vecibeyi yerine getirecektir.

4, Yabancilarin filkeye giris ve gegici gegigi kalis mevzuatina. uygun olarak Ta-
raflardan herbirinin vatandaslarinin, kendilerinin veya kendilerini istihdam eden bi-
rinci Tarafinin sirketinin Oonemli bir miktar sermaye veya bagka kaynak taahhiidiinde
bulundugu veya bulunmak iizere oldugu yatirim kurulmasi, gelistirilmesi, idaresi ama-
ciyla veya tgletilmesi igin tavsiyede bulunmak iizere, diger Tarafin tilkesine girmesine
ve kalmasina miisaade edilecektir.

5. Bir Tarafin kanun veya yonetmeliklerine uygun olarak kurulan ve karst Ta-
rafin vatandas veya sirketlerinin yatirimlart olan sirketler, segtikleri iist diizey idari
personelini, tabiiyetlerine bakilmaksizin istthdam etmeye mezun olacaklardir.

6, Taraflar, bu Maddenlin birinci ve ikinci paragraflarma uygun olarak, Taraf-
lardan birinin veya onun kurulus veya araci organlarinin malik oldugu veya kontrol
ettigi ve sozii edilen Tarafin dilkesinde bulunan yatirimlarla rekabet halinde olan di-
ger Taraf vatandaglar1 veya sirketlerinin 6zel miilkiyetinde bulunan veya kontrol et-
tigi yatwimlar arasinda rekabet egitligi sartlarmmn strdiiriilmesini kabul eder.

7. Taraflardan ‘herbiri, iiretilen mallarin lihracatint isteyen veya mecbur kilan
veya mal veya hizmetlerin mahallinden teminini gerektiren veya diger herhangi benzer
mecburiyetler getiren, yatirimlarin itegisi, ttevsii veya lidamesi igin gerekli uygulama
sartlarindan kaginmaya g¢alisacaktir.

8. Taraflardan herbini yatirim sozlesmeleri, yatwim miisaadeleri ve mamefeki ile
igili olarak haklar iddia edebilmek ve taleplerde bulunabilmek iizere birbirlerine mii-
essir vasitalar: saglayacaktir,

9. Taraflardan herbiri yatirimlarla filgili olan veya yatirimlara tesir edecek olan
biitiin kanun yonetmelik, teblig ve usulleri ile kararlar1 yayimlayacaktir.

10. Isbu Maddenin hiikiimlerine uygun olarak Amerika Birlesik Devletleri tara-
findan yatirimlara ve ilgili faaliyetlere uygulanan muamele, Amerika Birlesik Devlet-
lerinin her Eyalet, Bolge veya Yonetimi altindaki alanlarda, Amerika Birlegik Devlet-
lerinin Gteki eyalet, bolge ve yonetim alanlarinin mevzuatina uygun olarak kurulmus
sirketlere uygulanan muamele ile aym olacaktir.

MADDE IIE

1. Yatirimlar, kamu yarari amact ile yaiprl‘acdkl‘ar disinda ve ayrim gozetmeyecek
bicimde ve yeterli ve etkin tazminatin zamanmda Odendigi ve yiiriirliiktekj mevzuata
ve Madde II (2) de konu edilen genel prensiplere uygun olarak hareket edildigi haller
disinda dolayh veya dogrudan dogruya kamulastiriimayacak veya devietlestirilmeye-
cek veya kamulastirma veya devletlestirmeye «kamulastirmay esit iglemlere tabi tu-
tulmayacakitir,:

2. Tazminat, kamulagtirma kararmmn alindigi veya Ogrenildigi anda, kamulagtir-
lan yatirimin adil piyasa deBerine egit olacaktir. Tazminat gecikmeksizin ddenecek, ta-
mamiyle nakte gevrilebilecek ve serbestce transfer edilebilecektir. Tazminat odenmesi
geciktigi takdirde, bu tazminat kamulagtirma tarihinde hemen &denmis olsaydi, yati-
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rimc1 hangi durumda olacak idiyse, daha az elverisli sartlarda olmamasini temin edecek
sekilde Odenecektir.

3. Yatirmmimun tiimiinii veya bir kismini kamulastinldigini iddia eden bir Ta-
rafm vatandasi veya sirketi, kargt Tarafin lilgili kanuni veya iidari makamlarma miira-
caat ederek, s6z konusu kamulastirma ve bundan dogan tazminatin, bu Madde pren-
siplerine uygunlugunun tespiti iginn durumun gecikmeksizin gozden gegirilmesini ta-
lep etme hakkina sahip olacaktir.

4. Bir Tarafin vatandaslar1 veya sirketleri, yatirnmlarinin karsi Tarafin memle-
ketinde savag, ayaklanma, i¢ karigikliklar veya benzeri olaylar wyiiziinden zarara ugra-
mialar: halinde; o tilke tarafindan boyle bir durumda kendi veya iigiincii bir iilke va-
tandaglan veya sirketlerine uygulanacak muameleden daha az elverisli sartlarda olma-
mak kaydiyla, hangisi daha elverisli ise o muameleye ‘tabi tutulacakiir.

MADDE IV|

1, Taraflardan therbiri, yatirimlarla ilgili biitiin transferlerin kendi dilkesinden
iceri ve disar1 serbestge ve gecikmeksizin gergeklestirilmesine miisaade edecektir, Bu
transferler: (a) héstlati; (b) Madde III gercevesinde tazminati; ‘(c) bir yatirmmin anlas-
mazhgindan dogan 6demeleri; (d) kredi anlasmalarindan dogan anapara ve faiz Gde-
melerini ve (e) yatirrmm biitiiniiniin veya bir kisminmn satigt veya tasfiyesinden elde
edilenleri ihtiva eder.

2. Transferler, transferin yapilacag:r para birimi/birimleri tizerinden transfer ta-
rihindeki spot muamelelere uygulanan cari kur hesabiyla serbestge dovize ¢evrilebilix
para ile yapilacakitir.

3. Yukandaki 1 ve 2 nci paragraflardaki hiikiimlere ragmen, taraflardan her birj-
(a) bu madde uyarinca izin verilen transferlerin, ilgili tarafca gecikmeksizin tamam-
sil yapilacagina iligkin usulleri ongoren, (b) d6viz transferlerinin rapor edilmesini ge-
rektiren, (c) ‘temettii veya difer transferlerde uygulanan, stopaj gibi vergileri ihdas
eden kanun ve kararnameleri muhafaza edebilirler. Ayrica, taraflardan herbiri, ka-
nunlarint esitlikle, ayrim gozetmeksizin. ve fiyi niyetle uygulamak suretiyle, yatirim-
larin alacakllarinin haklarmin korunmasm: veya mahkeme kararlarinin yerine geti-
rilmesini saglar.

MADDE V

1. Taraflar, Antlagma ile ilgili herhangi bir anlagmazhifi ¢oziimlemek veya Ani-
lagmanm wuygulanmast veya yorumlanmasma iliskin herhangi bir hususu goériigmek
igin, Taraflardan birinin talebi iizerine vakit gegirmeden istisarede bulunmayr kabul

2. ' Taraflardan biri; kendi vatandasglart veya gsirketlerinin karsi Taraf dilkesin-
deki yatirnmlar ile ilgili karst Taraftan yazili olarak 'bilgi talep ederse, karst Taraf
yiriirtiikteki kanun ve kararnameler gergevesinde ve ticari gizlilige bagh kalarak, bu
gibi bilginin temini ligin uygun usul ve diizenlemeler yapmaya gayret edecektir.
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MADDE VI

1. Bu Maddeye gore, yatunm anlagmazlii : (a) bir Taraf ile karsi Tarafin
vatandast veya sirketi arasindaki bir yatirim anlagmasmin uygulanmast veya yorum-
lanmasi; (b) bir Tarafin yabanci yatinmiarla ilgili makaminm, séz konusu vatandas
veya sirkete sagladifi herhangi bir yatinm miisaadesin'n uygulanmasi veya yorum-
lanmast; veya (c) bir yatirmm ile ilgili olarak ve igbu Antlagma ile verilen veya ya-
ratilan herhangi bir hakkin gi@mamdiéinin iddia edilmesi ile ortaya ¢ikan anlagmaz-
liklare ifade eder.

2. Bir Taraf ile, kargt Tarafin vatandasi veya bir girketi arasinda yatirim an-
lasmazhifi vukuunda, anlagmazlik, oncelikle, iyi miyetle girigilecek istisare ve mii-
zakerelerle g¢oziimlenmeye calisilacaktir, Bu istisare veya miizakerelerin basarilr ol-
mamast halinde s6z konusu vatandas veya sirket ilz Taraf arasinda mutabakat sag-
lanarak tespit edilecek ancak baglayicr olmayan bir digiincii taraf vsulleri ile anlas-
mazhk ‘giderilebilir. Eger anlagmazlik, yukaridaki yontemlerle halledilemezse, daha
onceden kararlagtiriimis herhangi bir usule uygun olarak ¢oziim bir mercie tevdi edi-
lecektir,

3. (a) ilgili vatandas veya sirket, asagidaki sartlara uymak kosulu ile, anlagmaz-
'.llgm vukuundan itibaren 'bir yil gectikten sonra herhangi bir zamanda, anlagmaz
higin hakem marifetiyle 96ziim1-:ehme»si igin Uluslararast Yatirrm Anlasmazbiklarinin
Céziim Merkezi («Merkez») ine bagvurmayi segtifini yazilt olarak bildirebilir :

(i) Anlagmazlik, herhangi bir nedenle, ‘Onceden kararlagtirilmis, tatbiki kabil
anlasmazlik g¢dziimleme kurallarina gore ¢Oziimlenmek iizere vatandas veya girket
tarafindan herhangi bir mercie tevdi edilmemis olmalidir; ve

(i) Tgili vatandas veya sirket, anlagmazlig, anlasmazhifa taraf olan Tarafin
adll veya idari mahkemelerine veya yetkili baska kazai organlari huzuruna getirme-
mis olmahdir. ’

(b) Bu sekilde, Taraflardan henbiri, yatmftm anlasmazhigiun, hakem marifetiyie
¢oziilmesi icin Merkeze ‘bagvurulmasina muvafakat etmektedir.

(c) Bu gibi anlagmazlhikliarm hakem marifetiyvle ¢oziilmesi, Devletler ile baska
Devletlerin Vatandaglari Arasmndaki Yatirim Anlagmazliklarinin Cozimlenmesine ilis-
kin Konvansiyonun hiikiimleri ve ‘Merkezin «Tahkim Kurallary gergevesinde yapi-
lacaktir.

4. Yatirrm sOzlesmesinde belirtilen ve kamulastirmaya iliskin bir an‘agmazhin
¢Oziimii igin getirilen kurallar taglayici olmaya devam edecekler ve yatirim sozles-
mesinin, mahalli kanunlarin ve hakem kararlarinin tenfizine dair ylrlrtiikteki ulus-
lararas: anlagmalarin ilgili hiikiimlerine uygun olarak tatbik edilecektir.

5. Bir yatirm anlasmazliindan dogan dava simasinda bir Taraf, karsgt Tara-
fin vatandasi veya bir sirketinin, bir sigorta veya garanti sozlegmesine binaen aldigt
veya alacaft bir meblagin varhiginy; savunma, kargi talep, mahsup hakki veya baska
bir gekilde kendi verdigi iddia edilen zararlarmm tlimiiniin veya bir kisnunin karsi-
hig1 veya bagka tiirlii defi olarak ileri sliremez.
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6. lIsbu Madde amaglari igin, Taraflarin birinin veya miilki, mahalli organla-
rin  yliriirlikteki kanun ve kararnamelerine uygun olanak, ancak anlagmazligi do-
guran hadise veya hadiselerin meydana geliglerinden hemen ©nce, kargt Tarafin sir-
ketlerinin veya vatandaglanmin bir yatirnmi olarak kurulmus olan bir sirket, kars
Tarafin vatandag: veya sirketi gibi muameleye tabi tutulacaktir,

MADDE VII

1. Taraflar, isbu Antiagmamn yorumu veya uygulamas: konusunda aralarinda
vaki olan herhangi bir anlasmaziigy, iyi niyet ve lsbirligi ruhu iginde, ¢abuk ve adil
bir sekilde ¢oziim'emeye c¢aisacakiardir. Bu bakimdan, Tarafiar bu gibi ¢oziimlere
varmak i¢in dolaysiz ve anlamli miizakerelerde bulunmay: kabul ederler. Bu miiza-
kereler basarisiziik!la sonugamirsa, Taraflardan herhangi birinin talebi {izerine, anias-
mazhk, uluslararas: hukukun tatbiki kabil mevzuatinan gore baglayici karar verilmesi
icin tahkime gotiiriiebilir.

2. Talebin tebelliigiinden itibaren iki ay i¢inde, her bir Taraf birer hakem tayin
edecek ve bu iki hakem, ligtincli bir devietin vatandasi olan liglincii bir hakemi Ba@'k'an
olarak segeceklerdir. Taraflardan biri belirtilen zaman iginde bir hakem tayin etmez-
se, karsi Taraf, Uluslararasr Adalet Divam’min Bagkanindan bu tayini yapmasinr ta-
lep edebilir.

3. Hakem Heyetinn bu Antiagmamin diger hitkiimleriy.e bagdasacak sekide
usul hukuku kurallart iizerinde anlasmasi i¢in, Bagkaninin segim tarihinden itibaren,
u¢ aylik bir siiresi olacaktir. Boyle bir anlasma olmadigi takdirde, Hakem Heyeti,
Uluslararas; Adalet Divani Basiamindan gencllik'e ben‘msenen Ulus'ararast tahkim
kurailarmt dikkate alarak usul hukuk kuratlarmi tayin etmesini ta'ep edecektir.

4. Tahk'm isteyen Tarafin anlagsmazhigt dolaysiz ve anamh .stisare i'e ¢Oziim-
femeye calisnmus oidugunun tespiti ilizerine Hakem Heyeti anlasmazigin esaslar {ze-
rinde tahkim gorevine basiar,

5. Uzsrinde bagka tiirlii bir anlagsmaya variimads«gi takd'rde, biitiin basvurwiarin
ve durusmalarin, tigilincli hakemin segilme tarihinden itibaren sekiz ay iginde yapilmis
ve tamamlanmis o'masi gerekir ve Hakem Heyeti son sunus tanhinden ya da durus-
malarin bitis tarihinden itibaren, hangisi daha sonra ise, iki ay dg¢inde kararint vere-
cektir.

6. Baskan vz diger hakeml>rce, yvapilan masraflar ve «oier tahkim giderieri Ta-
raflarca esit olarak Odeneccktir. Bunun'a birlikte, Hakem Heyeti giderierin daha yiik-
sek bir nisbetinin Tarafiardan btiri tarafindan 6denmes’ne resen karar verebilir.

7. Bu Madde, Madde VI gergevesi iginde Merkeze sunuimus ve halen Merkez'de
goziim bek'eyen bir amiagmazhiga uygulanamayacakdr.
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MADDE VIII

Madde VI ve VII'nin hiikiimleri (a) Amerika Birlesik Devletleri fhracat ithalat
Bankasinin ihracat kredisi, garanti veya sigorta programlarindan veya (b) Taraflarn,
anlasmazhiklari baska yollar ile ¢oziimleme konusunda iizerinde anlastiklar: diger res-
mi kredi, garanti veya sigorta muamelelerinden dogacak aniagmazliklara uygulanma-
yacaktir,

MADDE IX ’

«Bu Antlasma», yatirnmiar ve dlgili faaliyetleni, benzer durumiarda Antlagma: ile

saglananlardan daha elverigli bir muameleye tabi kilan,

a. Taraflardan her birinin kanunlari, kararnameleri ve teblifleri veya idari veya
adli kararlarina;

b. Uluslararas:t hukuki yikiumliliklere; veya

¢c. Taraflardan herhangi bini tarafindan, bir yatirim sozlesmesi veya yaturim izni
kapsamindakiler de dahii istlenilen yiikiimliiiiklere;
Aykirt olmayacaktir,

'MADDE X

1. Bu Antlasma, Tarafarin herhangi birinin kamu diizeni ve ahlakinin korun-
mast, uluslararasi barigin ve giivenlign temini ve idamesi ya da kendi temel gilivenli-
ginin korunmasina iliskin yiikiimliiliikkleninin ifast igin gerekli onlemler almasini en-

zellemez.

2. Bu Antlagsma, Taraflarin yatirimlarin tesisi igin Ozel formaliteler tayin etme-
sine mani degildir; ancak, bu formaliteler Antlagmadan dogan haklarin 6ziine zarar
vermeyecektir,

MADDE XI

1. Tarafliardan herbiri vergi politikalart agisindan diger Tarafin vatandas ve gir-
ketlerinin yatirimlarmna hakkaniyetle ve egit muamele yapmaya Ozen gosterecektir.

2. Bu Antlasmanin IT. ve V. maddelerinin hiikiimleri vergi konularma uygulan-

maz.
MADDE XII

1. Bu Antlia§ma onay belgelerinin teatisinin tamamlanmasindan otuz giin sonra
yiirlirlige girecektir. Bu Antlasma on yillikk bir siire igin yiiriirliikkte kalacak ve bu
maddenin 2. paragrafina gore sona erdinilmedik¢e viiriirliikte kamaya devam ede-
cektir. ‘Antlasmanin yiiriirlige girdigi tanihte mevcut olan yatirimlar yaminda, bu ta-
rihten sonra yapilan veya iktisab edilen yatirimiara da uygulanacaktir,

2. Taraflardan herbiri, yaziu olarak diger Tarafa bir yil 6nceden feshi ihbarda
bulunarak, ‘Antlasmay: baglangi¢ siiresi olan on yilin bitiminden veya bundan sonra
her an sona erdirebilir. ’
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3. Bu Antlasma Taraflar arasinda yazii bir anlasma ile tadil edilebilir. Herhan-
gi bir tadilat, Taraflardan her bininin, diger Tarafa tadilatin yiiriirliige gitmesi igin
gerekli tim dahili formaliteleri tamamladifimi bildirmesi lizerine, yiiriirliige girecek-
tir. '

4. Bu Antlagmanin son bulmasindan 6nce yapilan veya iktisap edilen ve dola-
yisiyla bu Antlasmanin uygulandigr yatirumiara, Antlagmanin sona ermesinden once-
ki diger tiim maddelerinin hiikiimleri, soz konusu sona erme tarihinden itibaren ilave
bir on yil daha yiriirliikkte kalacaktir.

5. Bu Antlagsma, Tarafiarin mii'’ki ve mahalll organllar1 icin de gegerli olacaktir.

Bu Antiagmay1 Taraflarin tam yetkili temsiicileri imza'amiglardir,

Tiirk¢e ve Ingilizce dillerinde ve her metin ayni derecede gegerli olmak lizere iki-
ser metin olarak Vagington’da 3 Arahk 1985°de aktedilmistir,

TURKIYE CUMHURIYETI -AMERIKA BIR‘LESTK DEVLETLER1
HUOKUMETi ADINA HUKUMETI ADINA
Siikrii Elekdag (Imza Okunamadi)
PROTOKOL

1. (a) Madde II (1) ve (2) gergevesi iginde Amerika Birlesik Devletleri; hava
nakliyati, okyanus ve sahil denizciligi, bankaciuk, sigorta, enerji ve elektrik iiretimi,
toprak ve dogal kaynaklarin kulldammi, gaynimenkul miilkiyeti, radyo televizyon ya-
yimi, telefon ve telgraf hizmetieri, denizalti kablo hizmetleri ve uydu aracilifi ile ha-
berlesme alaninda, Amerika Birlesik Devletleri topraklarinda Tiirk vatandaglarimn
veya sirketlerinin veya yatinmlarinin tesis edecekleri, hissedar olacaklari veya idame
ettirecekleri yatirimlarin sinwlarini tespit etmek hakkini sakl tutar. Amerika Birlegik
Devletieri aymi zamanda Tiirk vatandagiarinin veya sirketlerinin veya yatwrmiannin
deviet yandimlari, sigorta veya kredi programlarindan yararlanabilme siniriny tespit
etme hakkimm da sakh tutmaktadir. Gayrimenkul miilkiyeti disma Amenika Birlesik
Devletleri tarafindan Tiirkiye’nin vatandaglari ve sirketleririe yapilan muamele her-
hangi bir tglincii iilkenin benzer durumlarda vatandag ve sirketlerine yapian muame-
leden daha az elverigli, sartlarda olamaz. Amerika Birlesik Devletlerinin kamu top-
raklarinda madencilik yapma haklar;, Tiirkiye’de ABD vatandasiar: veya sirketlerin
yatinmlarina verilen haklara gore miitekabiliyet esasina bagh olacaktir.

(b) Madde II (1) ve (2) gergevesi iginde Tiirkiye Cumhuriyeti; tiitiin, (sarap ve
bira digindaki) alkol ve alkollii igkilere, radyo ve TV programlarinn tesisi, igletilmesi
ve yayimlanmasi, demiryollar:, limanlar ve dahilfi deniz tagimaciligi, posta, telefon,
telgraf, ve telekomiinikasyon hizmeti, piyangolar, spor totolar, silah patlayict madde
ve barut; elektrik, havagazi ve su igletmeleri (elektrik iiretimi hari¢) belediye smirlari
diginda gercek kisilerin gayrimenkul miilkiyeti, sigortacilik, bankacilik, hava limanlars
ve dahili hava tasimacilifi ve tiizelkisilik kazanmamis esnaf zanaatkirhk alannda iil-
kesinde, Amerika Birlesik Devletleri vatandaslarinin veya sirketlerinin veya bunilarin
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yvatirimlan dolayisiyla tesis edecekleri, hissedar olacaklari veya idame ettirecekileri ya-
tirimlarn sinirlarin tespit etme hakkiny sakl tutar,

(¢} Taraflardan her biri, diger Tarafin vatandas veya sirketlerinin lilkesinde te-
sis edecekleni, hissedar, olacaklari veya idame ettirecekleri yatirimlann kapsamim si-
nirlayan biitiin kanunlari; yonetmeliklerini veya politikalarimt bu Antlagsmanin yiriir-
lige girdigi tarihte veya daha Once karsi Tarafa bildirmeyi kabul eder.

2. (a) Madde 1V, paragraf 1'deki «gecikmeksiziny sOzcliglinden anlagilan, trans-
ferlerin, normal ticari iglem kurallary gergevesi iginde miimkiin oldugu kadar gabuk
tamamlanmasi ve hi¢ bir sekilde bagvuru tarihinden itibaren iki aydan fazla gecikme-
mesidir.

(b) Dovize iliskin istisnai mali ve ekonomik durumiarda Tiirkiye Cumhuriyeti,
Madde IV (1) (e)de belirtilen cinsten transferleri gegici bir siire geciikti»rebiLhrse'de,,
bunu ancak (i) Madde 1I ile bagdasacak bir tarzda, (ii) transferlerin talep edildigi ta-
rihten itibaren ii¢ yili gegmemek sartiyla, doviz rezervlerinin asgari kabul edilebilir dii-
zeye getirmek icin gerekli olan bir siire igin ve (iii) vatandas veya sirketin, hasiati,
transfer yapilana kadar de@erini koruyacak sekilde yatwrabilmesi igin bir firsat veril-
mesi sartiyla yapabilir.

3. Taraflar, bu Protokoliin bu Antlasmanin ayrilmaz bir pargast oldugunu ka-

bul ederler.
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